Dodatek ¢. 1 ke smlouvé Dohoda o poskytovani slev a bonusu

Amendment Nr. 1 to the Contract Agreement on Provision of
Discounts and Bonuses

(dale jen ,Dodatek"” / hereinafter referred to as ,the Amendment*)

uzavieny niZze uvedeného dne mezi:
concluded on below-mentioned day, month and year by and between:

BAYER s.r.o.

IC/ ID No: 005 65 474, DIC/ VAT No: CZ00565474

se sidlem / registered seat at: Siemensova 2717/4, 155 00 Praha 5 - StodUlky

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vloZka 391/
registered in the companies” registry at the Municipal Court in Prague, section C, file 391
zastoupend/ represented by: & Country Head Radiology, na zakladé pIné moci/
based on the Power of Attorney

(dale jen ,Bayer” / hereinafter referred to as ,Bayer")

a/ and

Nemochnice Zatec, o.p.s.

IC/ ID No: 25026259, DIC/ VAT No: CZ-25026259

se sidlem / registered seat at: Zatec, Husova 2796, PSC 43801 )

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, sp. zn. O11

/
registered in the companies” registry at the Regional Court in Usti nad Labem, file no. 011
zastoupend/ represented by: h feditelem / director

(dale jen ,Druha smluvni strana“/ hereinafter referred to as the ,Second contracting party*)

(dale spolecné jen jako ,Smluvni strany” nebo jednotlivé jako ,Smluvni strana“/ hereinafter
referred jointly to as the ,Parties” or individually as the ,Party”)

l
Uvodni ustanoveni/ Introductory Provisions

1. Dne 25.2.2019 byla mezi Smluvnimi stranami uzaviena smlouva Dohoda o poskytovani

slev a bonusu (dale jen ,Smlouva”), jejimz pfedmétem je zavazek Bayer poskytnout
Druhé smluvni strané mnozZstevni bonus za odbér |édivych pfipravkl uvedenych v
Pfiloze 1 Smlouvy, pokud budou spinény podminky v ni uvedené. /
On 25.2.2019 the Contract Agreement on Provision of Discounts and Bonuses was
concluded between the Parties (hereinafter referred to as ,the Contract”). Subject of the
Contract is the commitment of Bayer to grant the Second contracting party a volume
bonus for purchase of medicinal products stated in Annex 1, if the conditions stated in
the Contract will be fulfilled. :
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Zména Smlouvy/ Amendment to Contract

Smluvni strany se dohodly na zméné Smlouvy takto: /Pfiloha Smlouvy €. 1 se v
piném rozsahu nahrazuje novou pfilohou €. 1, ktera tvofi nedilnou souéast tohoto Dodatku
a stava se nedilnou souéasti Smlouvy jako jeji pfioha €. 1./

The Contracting parties agreed on the following changes to the Contract: /The
Annex No. 1 of the Contract shall be to the full extent replaced by the new Annex No. 1,
which forms inseparable part of this Amendment and which becomes an integral part of
the Contract as its Annex No. 1.

I1l.
Zavéreéna ustanoveni/ Final Provisions

Ostatni ustanoveni Smlouvy zistavaji timto Dodatkem nezménéna. Tento Dodatek
nabyvé uéinnosti dnem 01.01.2024./

This Amendment is without prejudice to the other provisions of the Contract. The
Amendtment shall be effective on the date January 1%t 2024.

Tento Dodatek se vyhotovuje ve dvou vyhotovenich, kdy kazda Smluvni strana obdrZi
po jednom z nich. V pfipadé rozporu mezi éeskou a anglickou verzi, ma Ceska verze
pfednost./

This Amendment is executed in two original copies. The Parties shall each receive one
original copy of the Amendment. In case of discrepancies between Czech and English
version, the Czech version shall prevail.

Prislusné informace o zpracovani osobnich Gdaji smluvni strany tohoto smluvniho
vztahu, pokud je fyzick& osoba, resp. fyzickych osob, které ji zastupuji & za ni jinak
jednaji &i jsou jejimi kontaktnimi osobami v souvislosti s timto smluvnim vztahem, jsou
dostupné na_ v sekci Informace o zpracovani osobnich ddaju”; spolegnost
Bayer mize tyto informace kdykoliv aktualizovat; aktualni znéni Ize nalézt na uvedené
webové strance./

The respective information on processing of personal data of the party to this contractual
relationship, if being a natural person, or the natural persons representing it or otherwise
acting on its behalf or being its contact persons in relation to this contractual relationship,
as the case may be, are available on|jj Il section “Informace o zpracovani
osobnich (daj”; Bayer may update such information anytime; the current version is
available on the mentioned website.

Smluvni strany prohlasuji, ze tento Dodatek uzaviely na zakladé svobodné a vazné viile,
jeho obsah procetly a porozumély mu, a na dikaz toho pfipojuji své vlastnoruéni
podpisy./

The Parties declare that this Amendment was concluded based on their own free and
serious will. The Parties read the Amendment and they understood the Amendment, in
witness whereof the undersigned have signed this Amendment.

IV.
Registr smluv / Contract Registry

V pfipadé, ze tento Dodatek podléha zvefejnéni dle zakona ¢&. 340/2015 Sb., o registru
smluv (,Zakon o registru®), uplatni se nasledujici ujednani. Smluvni strany se zavazuji v
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elektronické podobé Dodatku a rovnéz Smlouvy, pfed jejich zaslanim do registru

znecitelnit a v registru zajistit neuverejnéni nasledujicich ustanoveni:

- Z divodu ochrany obchodniho tajemstvi Bayer: V tomto Dodatku: Cl. 1., v pfiloze
Dodatku: specifikace Vyrobku, kalkulace Kupni ceny, slev a bonus(, relevantni,
referenéni a zalohova obdobi, pokud jsou v Pfiloze 1 sjednana, doby, na které se
bonusy a slevy sjednavaiji, a vyslovné jednotkové ceny a vedkeré poskytované bonusy
a slevy. Ve Smiouvé: Cl. Il. odst. 2 pism. (A) a (B), &l. lII. odst. 1 a odst. 3 a2 5, &l. VIL.,
¢l. VIII. odst. 2, 3 a 6, v pfiloze Dohody: specifikace Vyrobk(, kalkulace Kupni ceny,
slev a bonusd, relevantni, referen¢ni a zalohové obdobi, pokud jsou v Pfiloze 1
sjednana, doby, na které se bonusy a slevy sjednavaji, a vyslovné jednotkové ceny a
veskeré poskytované bonusy a slevy.

- Veskeré osobni Udaje fyzickych osob.

Smiuvni strany vyslovné sjednavaji, Ze zneciteinéni vySe uvedenych Udajli a zasiani

Dodatku a pFipadné téz Smlouvy do registru provede: Druha smluvni strana. Bez ohledu

na ujednani v pfedchozi vété je jind Smluvni strana nez Bayer opravnéna zaslat tento

Dodatek a Smiouvu do registru vZdy pouze po pfedchozim pisemném schvaleni jejich

koneéné podoby ze strany Bayer; v opaéném piipadé je takova Smiuvni strana povinna

uhradit spolecnosti Bayer smiuvni pokutu 50.000,- K& za kazdy jednotlivy pfipad poruseni;
smluvni pokuta se nijak nedotyka naroku Bayer na nahradu Skody. Pokud je dle Zakona

o registru Ucéinnost tohoto Dodatku vdzana na zvefejnéni v registru, pak tato G€innost

nastava takovym zvefejnénim bez ohledu na jakakoliv jina ustanoveni tohoto Dodatku.

/

If this Amendment is subject to publication under the Act no. 340/2015 Coll., on Confract

Registry (,Registry Act“), the following arrangements shall apply. The Parties undertake

to blank out in the electronic form of the Amendment and of the Contract before sending

them to the registry and to ensure the non-publication in the registry, of the following
provisions:

- In order to protect the Bayer trade secret: In this Amendment: Art. I., in Annex to the
Amendment: the specification of the Products, calculation of the Purchase Price,
discounts and bonuses, relevant, reference and advance payments periods, if agreed
in Annex 1, terms for which the bonuses and discounts are agreed, and explicitly the
unit prices and all the provided bonuses and rebates. In the Contract: Art. Il. sec. 2
letter (A) and (B), Art. 1ll. sec. 1 and sec. 3 through 5, Art. VII., Art. VIII. sec. 2, 3 and
6, in Annex to the Agreement: the specification of the Products, calculation of the
Purchase Price, discounts and bonuses, relevant, reference and advance payments
periods, if agreed in Annex 1, terms for which the bonuses and discounts are agreed,
and explicitly the unit prices and all the provided bonuses and rebates.

All the personal data of natural persons.

The Parties explicitly agree that the blanking out of the data above and sending the

Amendment and possibily also the Contract to the registry shall be done by: the Second

contracting party. Irrespective of the arrangements in the previous sentence, the Party

other than Bayer is entitled to send the Amendment and the Contract to the registry only
after the previous written approval of their final version by Bayer; otherwise such other

Party shall pay Bayer a contractual penalty of CZK 50,000.- for each individual case of

breach; the contractual penalty does not affect in any way the Bayer right to compensation

of damages. If the effectiveness hereof is bound to the publication in the registry pursuant
to the Registry Act, this Amendment shall become effective upon such publication,
irrespective of any other provisions hereof.
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V Praze dne Datum/Date vV Zatci dne Datum/Date
In Prague on In Zatec on

BAYER s.r.o0. Nemocnice Zatec o.i.s.
Country Head Radiology, feditel/director

na zakladé piné moci/

based on the Power of Attorney
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Pfiloha &, 1/ Annex No. 1

MNOZSTEVNI BONUS

1. Pfedmétem mnoistevniho bonusu podle Dohody jsou tyto Vyrobky / The subject matter
of the volume bonus under the Agreement refer to the following Products:

2. Referenéni obdobi ¢ini &tvrtleti. / The reference period is quarterly. Poskytovani tohoto
mnoZstevniho bonusu se sjedndvé na dobu neuréitou. / The provision of this volume bonus

is agreed for indefinite period.

3. Mnoistevni bonus podle Dohody bude urcen takto / The volume bonus under the
Agreement shall be determined as follows:
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Tabulka obratu a odpovidajiciho mnoZstevniho bonusu / Table revealing the value of the
purchased Products and the applicable volume bonus:

Pasmo kvartalniho obratu v CZK bez DPH /

Zone of the quarterly value of purchased Products
in CZK without VAT Bonus v % / Bonus in %

Ostatni ujednani: Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé Vyrobk( specifikovanych

v bodé 1 vySe je Prodavajici opravnén jednostrannym pisemnym sdélenim zaslanym
Kupujicimu s okamzZitou U¢innosti sniZit vy3i mnoZstevniho bonusu sjednaného

v bode 3 vySe v pfipadé, Ze ohledné téchto Vyrobkil nebo jen nékterého z nich dojde
ke sniZeni jejich/jeho maximalni Ghrady ze zdravotniho pojisténi a/nebo maximalni
ceny vyrobce, resp. plvodce.

/ Miscellaneous: The Contractual Parties have agreed that for the Products specified
in section 1 above, the Seller is entitled to decrease the amount of the volume bonus
agreed in section 3 above with immediate effect by means of an unilateral written
notice sent to the Buyer in the event of a reduction of the maximum reimbursement of
Products or even only some of them from public health insurance and/or reduction of
the maximum producer's or originator's Product price.
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